
a kelet i tengerre hajóhadat küldjön, megjegyzi , 
h o g y az i l y készülődéseket bajos megérteni azon 
pi l lanatban, melyben Oroszország és A n g l i a , Né­
metország közvetilése mellett, alkudozásokat fo ly­
tatnak, melyeknek jó sikerét Oroszország őszintén 
óhajtja. — T ö r ö k és Oroszország közt legközelebb 
megkezdetik a rendes diplomáciai összeköttetés, a 
mennyiben a nagyköveteket legközelebb elküldik 
e g y i k a másikához. Miklós nagyherceget máj. 4-ére 
Odessába vár.ák. — G o r c s a k o v h g . állapota nem 
fcdult roszabbra. l 

Szentpétervár, máj. 1. (P. C.) A cár tegnap­
előtt elrendelte 2 4 0 . 0 0 0 újonc rendkívüli besorozá-
sát. — Athénbe rendkívüli követ megy, ellensú­
l y o z n i az angol befolyást. 

K Ü L Ö N F É L É K . 
— Bismark herceg be tegsége egyátalán nem 

épen o l y jelentéktelen, mint a b e r l i n i és más né­
met újságok akar ják elhitetni . B é c s b ő l a hires or-
vost D r . Hebrát hivatták el hozzá., k i a küteges 
kórokban legkitűnőbb. Ö is ugyanazt mondja, h o g y 
azon betegség „nem szokott" halálos l e n n i — ha 
csak v a l a m i más kór nem jön hozzá. H e b r a ezen 
betegséget H e r p e s Zosternek nevezi , m e l y a neu­
r a l g i a interkostal isnak egy neme. . U g y látszik, 
könnyen igen fontos esemény hirét hozhatja a 
távíró. 

— A párisi világkiállítás megnyitása. Paris­
ból távirják e hó i - r ö l : T e g n a p egyre másra kö­
vetkezett a zivatar és égi háború, mely a kiállítás­
hoz vezető utakat járhatat lanokká változtatta és a 
csarnokokat megrongálta ; ma ismét nagy esö sza­
k a d , mely az ünnepélyt megint elmosta E n n e k da­
cára P a r i s fel van cifrázva lobogókkal , különösen 
a boulevardok gazdagon fel vannak díszítve. A 
Saint G e r m a i n külváros el lenben mintha tüntetne 
azzal , hogy épenséggel nem dekorál. A megnyitási 
szertartás d. u . 2 órakor vol t a kiállítási téren, az 
idegenek és párisiak roppant részvéte mellett . A 
magyar kiállitás teljesen be van fejezve, az osztrák 
szintén; általában a kiállitás csak külsőleg van ké 
Síén, az idegen kiállítók tovább haladtak m u n k a 
j o k k l a mint a párisiak. Este 5 órakor volt a magyar 
és osztrák kiállítók bankettje. Hihetőleg n a g y k i 
világítás sikerének sem fog semmisem útjában 
állani. 

— Shumére Terézt az ismert méregkeverönöt 
elszállították a neudorfi fegyházba, hogy ott szen­
vedje a tizenötévi súlyos büntetést. 

— A világ legkissebb könyvecskéje. A párisi 
közkiállitás typographia i csodáihoz egy D i v i n a Co-
moedia tartozik, mely o l y k ics iny , h o g y óraláncon 
kényelmesen hordható. A mikróscopicus könyvecs 
két. melyen csak nagyító üvegen olvashatni , P a -
duában nyomtatták. A kötés vörös bársonyból ké­
szült ezüsttel k i v e r v e D paduai „Divina Comme-
d i a " a legkisebb könyv, melyet valaha nyomtattak. 

— Kazánrobbanás történt A r a d o n a Neumann-
féle szeszgyárban. A z ott levő k i l e n c kazán leg-
szélsöbbike ugyanis szétrobbant, a kazánház p l a -
2 ondját megsértette, a pinceboltozatot benyomta 
és az oldalfalakat áttörte. A szerencsétlenségnek 
több ember is esett áldozatul. Négyen súlyosan 
megsebesültek, u g y h o g y egyikök már el is hunyt , 
azonkívül a másik három veszélyes égési sebeket 
szenvedett, s fölépülésükhöz kevés a remény. T ö b b 
munkás k i k a kazánház közelében dolgoztak — 
szintén könnyebb sebet kapott . A robbanás okául 
a tulajdonos hanyagságát emlegetik, k i el len a 
vizsgálatot a „N. A . Z t . " je lentése szerint, már 
megindították. 

— Egy cigány kézi munkája. A zayugrócí 
müfaragó iskolában, melyet Péterfi Józse f m . k i r . 
kormánybiztos közbenjárása folytán a p o z o n y i há-
ziipar-társulat alapított, van egy fiatal cigány, k i t 
az intézetbe még annak alapításakor felvettek és 
a k i már a k k o r meglepő tehetséget árult e l a mű-
faragásban. A fiatal c igány — mint „P. L l o y d írja 
— gondos oktatás mellett j e lentékeny elöhaladást 
tett, úgyannyira, h o g y két müve, ugyanis egy 
ébenfa asztalék és egy állatka, mely Íróasztali dísz­
nek használtatik, a vallás és közoktatási miniszté­
rium meghagyása folytán a párisi világtárlatra 
küldetett. E z e n müveket azonban fölülmúlja egy 
képkeret , melyen a fiatal c igány már félév óta 
dolgozik, és mely a legkissebb részletig művészi­
l e g van k ido lgozva . Ezen képkeretet , melyről szak­
emberek a l egnagypbb elismeréssel nyi la tkoztak , 
fönemlitett kormánybiztos a királynénak ajándékul 
ajánlotta föl, mit a fejedelemnö el is fogadott. A 
tehetséges ifjút — hir szerint Münchenbe küldik 
további kiképeztetés cél jából. 

— A szerb fogságból k iszabadult Ismael B a ­
der és Jacob Izsák Éliás Kolozsváron át egyéne 
sen K.-Vásárhelyre jöttek, ho l számukra a követ 
kező gyűjtés tör tént : Páldeák P á l 1 frt. Szilágyi 
Samu 60 k r . P a t a k i Adám 5 0 k r . B e n k ö Pálné 
5 0 kr. Mágori S a m u 40 k r . Csiszér Mózes 12 k r . 
N a g y Ferenc 5 0 k r . N a g y Ferencné 5 0 k r . Tóth 
István, Tóth Géza, P o l i c e r József, F e i l E d e 1—1 
Jancsó István, i d . Török Sámuel, Tóth Mihály, 
5 0 — 5 0 k r Wel lenre i t e r G y ö r g y 1 frt. 6 0 k r . Gál 
Gáspár 5 0 k r . Sz . I. 40 kr . i d . K u p á n József 5 0 
k r . N a g y Géza, özv. N a g y Lazámé, Jancsó Dé-

nesné, P a p István, 2 0 — 2 0 k r . Szőcs Bál int 3 0 k r . 
N a g y Ezékiás 1 frt. Jancsó Izra 20 k r . k.- vásár­
h e l y i takarékpénztár 2 frt . Keresz tes István, P o l i ­
cer L e o p o l d , K r i n c k y Káro ly , if j . K u p á n József , 
S z o t y o r y József János , Szabó E l e k , B o d ó Dávid, 
ügyvéd C s i k i József, Bar thos K á r o l y , K ö l ö n t e 
Mózes, K o v á c s István, P o n g r á c János , N a g y J ó ­
zsef, Tóth Dániel, i f j , Tóth Dániel , A m b r u s A l ­
bert, Tóth József, B e n k ő Sándor , F r e n k u E m m a ­
nuel , Csiszár Józse f 5 0 — 5 0 k r . N a g y La jos , T u -
róci Mózes, Dónes Lajos kjegyzö, ifj Szabó D a n i 
1—1 frt. K o v á c s Ferencné, Csiszár Mihály 4 0 — 4 0 
P o p o v i c s András, N a g y József , Jakabos Ágoston, 
3 0 — 3 0 k r . N a g y Sándor 38 k r . Páldeák Sándor, 
S te ier le in György, 2 0 — 2 0 k r . K o v á c s József 2. 
pár cipő. Szőss társulat, Timár társulat 2 — 2 frt. 
K o v á c s István, T ö r ö k Bálint , B a l o g h Sándor, K o ­
vács A r o n , Szőcs József, K a k u c s i Adám, 1—1 frt . 
ifj . Dávid István óo k r . Molnár F e r e n c , J a k a b L u ­
kács , R ó t h , J ancsó Dániel N a g y F e r e n c , i d . Dézsi 
Bál int , Szabó Dénes, Jancsó Mózes, Nóvák Sán­
dor, C z i t r o n H e r m a n , Boriszák és K ó s a , S e b ő k 
József , F e h é r A n t a l , Szőcs Mózes, F e j é r Bogdán, 
Hankó László, 5 0 — 5 0 k r . K a j z o l Lázár 4 0 k r . 
ifj Szőcs János , B e n k e Samu, B e n e József, J a n c s ó 
István 2 0 — 2 0 k r . K . - V á s á r h e l y községe 3 frt. 
Cs izmadia társulat 2 frt . if j . K o v á c s D a n i , B á n y a i 
Gerőné, Dávid Lukács , dr, R e i n e r , Tóth Sámuel , 
K . P . , K . F . , S ó s k a A n t a l , Csiszér Pá l , Csendő­
rök 1—1 frt Szabó Géza, K ö k ö s i K á r o l y , K o m á -
neszku T . bíró, W e r t á n testvérek, Dobál Kis tófné , 
özv. Szabó Jánosné , K o v á c s K á r o l y , 5 0 — 5 0 k r . 
Szőcs Sámuel , i d . Dávid István, N . N . 4 0 — 4 0 k r . 
K ö l ö n t e Lászlóné 3 0 k r . P á n c é l Noé 23 k r . C s i ­
szár Sándor, E g y utas, Sükös K á r o l y 2 0 — 2 0 k r . 
Szőcs András 1 ezüst húszas, Szabó Mózes 1 frank. 
Vi tá lyos La jos , K o v á c s István, F e j é r Lukács , Mái 
nási K r i s t ó f 1—1 f r t . B a l o g h Izráné úrasszony, K e 
lemen Imre 2 — 2 frt. Málnási Kris tófné 1 drb. ara 
nyat . K. -Vásárhelyi t 1878 ápril 17. Nálnási K r i s ­
tóf és Szacsva János által gyűjtve. Szentkatolnán 
K. -Vásárhelyt t Vel lenre i ter G y ö r g y ur gyűjtő ivén 
u g y u n a k k o r . B a k k Adám 5 frt. P é t e r Józse f 2 frt. 
Cseh Ignác 1 frt Demény Gábor , Madaras Gá-
liorné 6 0 — 6 0 k r . Cseh Miklós, Györgybiró Lázár 
5 0 — 5 0 k r . Cseh Sándor 4 0 k r . B a k István, N . N , 
E g y v a l a k i , Demény József, Cseh József 3 0 — 3 0 
k r . Szabó Józsefné 35 k r . Serén László, E l e k e s 
József 2 5 — 2 5 k r . N , N . Bánti F a r k a s , Cseh István, 
Cseh K á r o l y , D e á k La jos 2 0 — 2 0 k r . Tiszteletet ér 
demel h e l y b e l i vendéglős Lévi Józse f ur, k i csupa 
hazafiságból 9 napi itt tartózkodásuk alatt kényei 
mes szállással i n g y e n ellátva és vendég szeretetét 
kitelhetőleg éreztette. 

Ér ték- és ráltó-árlolyani a bécsi es. k i r . nyilrános 
tőzsdén május 3. 

M a g y a r aranyjáradék 8 3 . 9 0 
„ kincstári utalványok I. k ibocsátás 1 1 0 . — 

» » II- „ 107.50 
„ ke le t i vasút II . k ibocs . ál lamkötv. 7 2 . — 
„ „ „ 1876. évi államkötv. . 54.—• 
„ vasúti kölcsön kötvény . . . . 9 7 . 5 0 
„ földtehermentesitési kötvény . . 9 7 0 . 

Temesvári „ „ . . 7 8 . — 
Erdély i „ „ . . 7 6 — 
Horvátszlavon „ „ . . — . — 
Szőlődézsmaváltsági „ . . 8 1 . — 
Osztrák egys.-államadósság papírban . . 6 0 . 4 0 

„ „ „ ezüstben . . 6 4 . — 
„ aranyjáradék 7 1 . — 

i 8 6 0 , ál lamsorsjegy 1 1 1 . 4 0 
Osztrák nemzeti bank részvény . . . . 7 9 1 - — 

„ hitelintézeti „ 202-25 
M a g y a r hi te lbank 174-25 
Ezüst 106 .60 
Cs. k i r . arany 5 .80 '/ , 

N a p o l e o n d ' o r 9.85'/ 
Német b i r o d a l m i márka 60 .75 
L o n d o n 123.10 

F e l e l ő s szerkesztő: Mállk József. 

Kiadótula jdonos : Pollák Mór. 

Tudósítás. 
Seps i Szentgyörgyön a Csulak-féle házban a 

székház mellett naponként fris 

brassai köményes fehér kenyér 
10, 25 és 4 0 krjával, úgyszintén 

b a r n a k e n y é r 
is 2 0 és 4 0 krjával kapható. 

Kívánatra itt h e l y b e n házhoz is elküldetik. 

Üzlet megnyitás. 
A nagyérdemű közönséget, m e l y a legf ino­

mabb izlét szerint készült 

B Ú T O R O K A T 
beszerezni óhajt, t isztelettel felhívom üzletemben 
teendő szives megrendelésekre . 

Megreadelhetök ná lam: mindenféle 

asztalos-munkák 
a legválogatottabb 

müfaragaszati ékitesekkel 
diszitve : továbbá mindennemű 

esztergályozott mii darabok 
jutányos árban a legdivatosabb 3 legizléstel jesebb 
kiállítással. 

N a g y gondot fogok fordítani a kiállitás csi-
nossága mellett a jutányos árakra. A t. közönség 
becses pártolásába ajánlja magát. 

Fejér Miklós, 
4 — 4 bútorkészítő Szemerján. 

Alólirt vol t brassói kereskedő, j e len leg bo-
dolai lakos egy 14 éves, i r n i , o lvasni tu • 
dó, jó erkölcsű fiút vesz kereskedésébe 
tanulónak. 

M i n d e n további ér tekezés levél áll 
ta l történhető. 

Förder Sándor, 
kereskedő 

Bodolán (u. p Prdzsmdr). 

3 - 3 

Hirdetmény. 
M i n t e g y 150 s z e k é r j ó , é r t v e g y e s 

m a r h a t r á g y a 

készpénzért e ladó É r t e k e z h e t n i ez iránt S e p s i -
S z e n t g y ö r g y ö n 

Oidófalvi Lászlónénál. 

FISCHER SAMUEL 
1 - 6 látszerész Brassóban 
a ján l j a dúsan fe l szere l t r a k t á r á t , m e l y b e n mindennemű l e g ú j a b b és l e g f i ­
n o m a b b szemüvegek, csíptetők ( Z w i c k e r ) , lorgnettck, imp elleni 
szemű vesék, mikroskopok, színházi és tábori látcsövek, log- es 
hévmérők, vizmértókek, napórák, iránytűk, szeszmérok, v a l a m i n t 
mindenféle látszerészi t á r g y a k a l e g ú j a b b szerkeze t szerint , a l e g j u t á n y o -
s a b b árér t k a p h a t ó k . 

E g y szemű e g m e g r e n d e l é s é n é l e l e g e n d ő m e g j e g y e z n i , h o g y e g y 
sor n y o m a t o t t írást m i l y t á v o l s á g b a n l e h e t ü v e g nélkül o l v a s n i , d e a z o n 
irást be k e l l küldeni . 

A s z e m ü v e g j ó s á g á é r t , v a l a m i n t minden látszerészi t á r g y a k l e g ­
biztosabb elkészítéséért a legszigombb kezességet vállal. 

J a v í t á s o k g y o r s a n , p o n t o s a n és j u t á n y o s á n e s z k ö z ö l t e t n e k . " " ^ f l l 

N y o m a t o t t Pnl lák Mórnál S e o s i - S z e n t p v ö r p v ö n . 


